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Companheiros e
companheiras do IBBY

Elizabeth D’Atfelo Serra ¢ Secretdria Geral

Fundag@o Nacional do Livro
Infantil e Juvenil, como secdo
brasileira do IBBY, dedica seu
informativo mensal, Noticias,
desetembro,ao 27° Congresso,
trazendo um panorama dasituagao do livro
para criangas e jovens no Brasil neste
simbélico ano 2000.

O primeiro Congresso do IBBY a
ser realizado na América Latina foi no
Brasil, em 1974, no Rio de Janeiro. Sua
importincia para o desenvolvimento
da qualidade do livro para criangas e
jovens no Pais é comentada por Laura
Sandroni, em artigo, aqui neste
informativo. Laura, uma das
fundadoras da FNLIJ, é responsavel
pelo, desenvolvimento e crescimento
da segdo, tendo sido sua diretora por
16 anos, quando criou com sua equipe
e outros parceiros o projeto Ciranda de
Livros, premiado pela Unesco.

Quando entrei para a FNLIJ em
1987, aconvite de Eliana Yunes, especialista
em literatura infantil e juvenil, ndao podia
supor o espaco que a FNLIJ ocuparia em
minha vida. J4 conhecia a histéria da FNLIJ
através de Regina Yolanda Werneck,
ilustradora e educadora, com quem
trabalhei durante 12 anos. Nao imaginava,
porém, que iria dirigir a FNLIJ por tanto
tempo. Passados 13.anos aprendi muito e
pude conhecer pessoas especiais e seus
trabalhos, também especiais, que constréem
e fazem crescer, mundo afora, esta imensa
rede a favor da democratizagio do livro de
qualidade para criangas e jovens.

Neste convivio internacional, sempre
rapido, mas intenso, nés, das segoes da
América Latina, tivemos aoportunidade de
nos unir em torno dos objetivos comuns
visando a fortalecer o trabalho de todos. A
Fundalectura, sob a lideranga de Silvia
Castrillén, assumiu com garra e
determinagdo essa bandeira, realizando
quatro dos cinco encontros das segdes latino-
americanas, anteriores ao Congresso.

A

Uma das metas principais dogrupoera
a de dar visibilidade ao trabalho do IBBY,
como organismo internacional e, assim,
conquistar e ampliar o reconhecimentode
cada segdo, pelas instituicdes nacionais,
além de trocar experiéncias, informagdes
edivulgar aliteratura produzida em nossos
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Laura Sandroni, Marcos Pereira, Ana Maria Machado,
Elizabeth Serra e Regina Bilac (Conselho Diretor e Secretaria
Geral) homenageiam a vencedora do Andersen.

paises. O resultado mais concreto desta
parceria é a Revista Latino-americana de
Literatura Infantil e Juvenilcujon® 12 esta
sendo langado no Congresso.

Foineste contexto, fraterno e solidério,
que ganhou forga a idéia de realizar 0 27°
Congresso em solo latino-americano. Como
nao podia deixar de ser,a Coldmbia aceitou
o desafio se langando em busca de apoios
e enfrentando todo o tipo de adversidades
e dificuldades.

Hoje, passados seis anos, desde que a
idéia tornou-se um compromisso, é com
grande alegria e orgulho que vemos um
projeto coletivo tornar-se realidade. O
catilogo de escritores e ilustradores latino-
americanos reunindo 25 artistas brasileiros
eaexposi¢ao Utopia sao também resultados
desse trabalho, capitaneado pela
Fundalectura, a qual devemos estes
maravilhosos produtos que apresentam ao
mundo os nossos artistas.

O trabalho de divulgag¢ao do Congresso
no Brasil foi iniciado hd 5 anos. Neste ano,

comegamos a colher os frutos e estamos
felizes com os resultados. E a primeira vez
que o nosso Pais estd presente em um
Congresso do IBBY, no estrangeiro, com
tantas pessoas.

Para nés, brasileiros, ha também um
motivo muito especial para ir a Cartagena:
participar da entrega do Prémio Hans
Christian Andersen a Ana Maria
Machado, quando também estard
presente Lygia Bojunga, vencedora do
nosso primeiro Andersen. Além disso,
a sala de encontros para os escritores
presentes ao Congressolevaonome de
Monteiro Lobato, o pai da literatura
infantil brasileira.

Gostaria de deixar registrado, aqui,
o meu agradecimento a toda a equipe
da FNLIJ que tornou possivel levar o
27° Congresso a todos os cantos do
Pais e, em particular, a Ninfa Parreiras
que, nos Gltimos seis meses, ficou com
a tarefa de cuidar exclusivamente do
Congresso e o fezcom dedicagido. Também
agradeco a todos, escritores e ilustradores,
ao Ziraldo que, atendendo ao nosso pedido,
criou 0 mascote Chu para o Congresso.
Também aos especialistas e editores que
atenderam ao nosso convite para
abrilhantar a presenca brasileira.

Porém, o maior agradecimento quero
fazer a Silvia Castrill6n e sua equipe, Maria,
Constanza e Consuelo, pelo incansivel
empenho para realizar, com esmero, este
sonho comum de trazer o Congresso do
IBBY, novamente, ao solo da América
Latina, viabilizando a oportunidade, rara,
de participagio dos nossos compatriotas. O
profissionalismo, o cuidado e o carinhocom
que desde o primeiro momento todas
pensaram, apresentaram, discutiram e
partilharam o projeto conosco, aumentaram
nossa admiragio e respeito por elas.

Parabéns a vocés. O 27° Congresso ja
€ um sucesso!

Vocés conseguiram! Obrigada.



Delegagéo brasileira, com mais de 60 profissionais,
desembarca em Cartagena levando a cultura nacional

ESTANDE BRASILEIRO
AFNLI]J esta administrando o estande coletivo brasileiro que, além de
contar com a apresentagéo de 18 editoras, vai expor o trabalho desenvol-
vido coma literatura infantil e juvenil por programas de TV, A MultiRio,
produtora da Prefeitura da Cidade do Rio de Janeiro, e o Canal Futura, da
Fundagio Roberto Marinho, vao participar do estande mostrando as séries
de literatura infantil que fizeram em parceria com a FNLIJ.

EDITORAS E PRODUTORAS PARTICIPANTES:

Callis Editora * Canal Futura ° Editora Armazém de Idéias ° Editora
Atica * Editora Berlendis & Vertecchia * Editora Cia. das Letrinhas *
Editora Ediouro * Editora Formato * Editora FTD ¢ Editora Global *
Editora Livros do Maco * Editora Manati * Editora Melhoramentos ®
Editora Moderna/Salamandra * MultiRio * Editora Nova Fronteira ¢
Editora Paulinas * Editora Projeto * Editora RH]J * Editora Studio Nobel.

ESCRITORES E ILUSTRADORES ATE A DATA DE FECHA-
MENTO DO NOTICIAS CONFIRMARAM PRESENCA:

AnaMariaMachado * André Carvalho * André Pereira * AngelaLago
¢ Bartolomeu Campos Queirds ® Ester Oliveira * Eva Furnari * Francisco
AurélioRibeiro * GloriaKirinus * Ieda de Oliveira * José Roberto Whitaker
Penteado * Luciana Sandroni * Luciana Savaget * Lygia Bojunga * Maria
Helena Teixeira * Liicia Pimentel de Gées * Marisa Lajolo * NilmaLacerda
* Rogério Andrade Barbosa * Ronald Camargo Claver * Rosangela de
Queirés Bezerra ° Ziraldo Alves Pinto.

REPRESENTANTES DAS EDITORAS
Annete Baldi (Projeto) * Marianita Bueno (Callis) * José de Alencar
(Formato) * Luiz Alves Janior (Global) * Pascoal Soto (Salamandra) * Irma

Maria Alexandra de Oliveira (Paulinas) * Irma Maria de Lourdes Belém

(Paulinas).

EQUIPE FNLIJ
Elizabeth D’ Angelo Serra (Secretiria Geral) * Laura Sandroni (Mem-
bro do Conselho Diretor) * Maraney Freire Costa (Bibliotecaria) * Ninfa
Parreiras (Assessora de Literatura).

PROFESSORES, EDUCADORES, PESQUISADORES E PROFIS-
SIONAIS QUE TRABALHAM COM LIJ

Aclemilce Gomide - Educadora * Afonso Martins —Engenheiro * Alba
Bueno-Professora * Ana Maria Guerra—-Educadora ° Bia Duze - Critica
Literdria * Carmem Liicia Bandeira - Professora e Pedagoga * Célia
Fernandez - Especialista em Literatura Infantil * Cida Fernandez -
Bibliotecéria * Cldudia Montillo - Professora UER] e Colégio Sdo Bento
¢ Dilea Helena de Oliveira Pires - Educadora * Elza Pddua - Educadora
* Gabriela Massa de Campos—-Educadora * Geraldo Magela - Psicanalista
* Helénio Fonseca de Oliveira—Professor UFR] * Isabella Massa de Campos
-Educadora * Lelia Lofego Rodrigues — Antropéloga * Margareth Costa
-Educadora * Margarida Figueiredo ~ Educadora * Maria dos Prazeres
Mendes - Professora USP e PUC SP ° Maria Isabel Almeida Serra -
Educadora * Maria Zaira Turchi-Professora UFGO * Mdnica Palacios -
Professora * Nadja Carvalho Lamas - Professora UNIVILLE ¢ Paulo
Lacerda-Bancirio * Ricardo Schopke~Produtor * RitaMaria Vazde Mello
—-Professora de Literatura * Suely Cagneti - Votante do Prémio FNLIJ.

REPRESENTANTE DO MINISTERIO DA EDUCACAO
Sonia Maria Ribeiro Moreira - Assessora do Ministro da Educagio.

REPRESENTANTE DO MINISTERIO DA CULTURA
Ottaviano De Fiore - Secretério de Politicas Culturais.

REPRESENTANTES DA SECRETARIA MUNICIPAL DE
CULTURA - PREFEITURA DA CIDADE DO RIO DE
JANEIRO -

Sandra Horta - Diretora da Divisao de Editoragdo * Vera Mangas -
Diretora Geral do Departamento de Documentagio e Informagao Cultural.

REPRESENTANTES DE SECRETARIAS MUNICIPAIS DE
EDUCACAO
Maria Luiza Batista Bretas - Secretaria de Educagido do Ensino
Fundamental de Goids * Rita de C4ssia Lima Vaz-Secretaria Municipal
de Educagéo da Prefeitura da Cidade do Rio de Janeiro * Virginia Palermo
- Assessora de Tecnologia Aplicada - MultiRio - SME-R]J,

MASCOTE DO IBBY FOI
CRIADO NO BRASIL

Ziraldo produziu o mascote para o Congresso de Cartagena
em 1998. Criou o Chu, amigo em lingua “chibcha”, um
menino com tragos das etnias indigenas da Colombia, que
expressa a mesma espontaneidade de seu personagem Menino
Maluquinho. De bragos e paginas abertas para o mundo, o
mascote convida todos a leitura ao vestir, como um poncho,
um livro aberto.

Ziraldo também sera presenga marcante no Congresso.

25 AUTORES BRASILEIROS
EM CATALOGO LATINO-
AMERICANO

Sao ao todo 25 escritores e ilustradores selecionados pela
FNLIJ, em 1999, para fazer parte do Catilogo de Autores
Latino-americanos, publicado pela Fundalectura especialmen-
te para o Congresso, que conta com a colaboragio de todas as
segOes latino-americanas (Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Cuba, México, Peru, Uruguai e
Venezuela).

Os critérios seguidos foram: autor vivo, obras premiadas,
obras traduzidas e reconhecimento nacional. Sao eles:

Ana Maria Machado * Angela Lago * Bartolomeu Campos
Queirés * Ciga Fittipaldi * Eliardo Franga * Elizabeth Teixeira
* Eva Furnari * Graga Lima * Helena Alexandrino * Joao
Carlos Marinho * Joel Rufino dos Santos * Leo Cunha °
Luciana Sandroni * Lygia Bojunga °* Mariana Medeiros
Massarani * Marilda Castanha ¢ Marina Colasanti * Ricardo
Azevedo © Roger Mello * Rogério Andrade Barbosa * Rogério
Borges * Roseana Murray * Ruth Rocha ¢ Sérgio Capparelli
e Ziraldo Alves Pinto.



importancia do 14° Congresso do IBBY
realizado no Brasil em 1974

Em setembrode 1972 os dirigentesdo IBBY
deram-se contade que aentidade completava 20
anos de existéncia e seu Congresso bienal jamais
havia se realizado foradaEuropa... Perguntaram
entio a representante da FNLIJ no comité-
Executivo, Leny Werneck, se ase¢io brasileira
poderia organiza-lo.

Surpresas e honradas, nés, da Diretoria da
FNLIJ, fomos ao Ministro da Educagao solici-
tando apoio financeiro para realizar o 14° Con-
gresso do IBBY em 1974, justificando o pedido
pelaimportincia que o mesmo teria na divulga-
¢do da Literatura para criangas e jovens e no
incentivo aseu estudo, nio apenas no Pais, mas
em todaa América Latina.

Confirmado o apoio entramos em contato

Laura Sandroni

com Leena Maissen, entio secretariado IBBY,
€0 14° Congresso da Organizagao Internacional
parao Livro Infantil e Juvenil (IBBY) realizou-
se de 21 a 25 de outubro de 1974, no Hotel
Gléria, no RiodeJaneiro comapresengadecerca
de 400 pessoas.

Além de 44 europeus e asidticos compare-
ceram ao Congresso norte-americanos (10), Bo-
livianos (2), Chilenos (1), Paraguaios(2), Uru-
guaios (1) e Venezuelanos (4).

O tema central escolhido foi “O livro como
instrumento na formagio e no desenvolvimento
dacriancae dojovem”, abordado empalestrase
mesas-redondas e os Anais com todas as falase
conclusées foram editados pela FNLIJ, no ano

seguinte.

O Prémio Hans Christian Andersen foi co-
memorado em festa memoravel realizada no
paldcio do Governador do Estado do Rio de
Janeiro parasaudaraautorasuecaMaria Gripee
oilustrador Iraniano Farshid Mesghali.

O 14° Congresso do IBBY foi uma data
marcante para o desenvolvimento da prépria
Fundagao Nacional do Livro Infantil e Juvenil,
que se tornou mais conhecida no Pais, pois a
divulgagio do encontro foigrande. Ele também
foi importante na medida em que possibilitou o
encontro entre profissionais do livro e pessoas
estudiosas do assunto das mais diferentes regiGes
do planeta. Confiamos em que o Congresso de
Cartagena sejaum novo marco paraa Literatura
Infantil na América Latina.

Anais do 26° Congresso do IBBY - disponivel na FNLIJ

Em todos os Congressos do IBBY, realiza-se a drdua tarefa de publicar as participagdes dos congressistas nos Anais do Congresso.
Sabendo dapreciosidade dos textos, esperamos que os Anais do 27° Congresso fiquem prontos para consulta e pesquisa dos interessados.

Acabam de ser publicados em livro, pela
Segdo indiana do IBBY, os Anais do 26° Con-
gresso da entidade realizado em Nova Delhi, de
20a 24 de setembro de 1998.

Na ocasiao 356 participantes de 43 paises
tiveram ocasiao de discutir o tema geral do
Encontro “Pazatravés dos livros para criangas”
(Peate through Children’s Books). Organizado
pela Associagio de escritores e ilustradores (de
livros) para criangas, se¢do indianado IBBY, o
Congresso contou, na cerimdnia de abertura,
comaspalavrasde boasvindasda Sra. Manorama
Jafa, secretaria-geral da Associagdo e presidente
do 26° Congresso, seguidas da fala de Carmem
Diana Dearden, presidente do IBBY e dasauda-
¢aodo Sr. ShiriR. Venkataraman, presidente da
India. Logo em seguida, realizou-se a ceriménia
de entrega do Prémio Hans Christian Andersen
com os comovidos discursos de agradecimento
de Katherine Paterson (autora americana) e
Tomi Ungerer (ilustrador francés).

O programa do dia 21 comegou com as
palavras de sua majestade imperatriz Michiko,
do Japio, convidada para comentar o temado
Congresso e que o fezatravés de um video. Na

Laura Sandroni

sessdo plenaria Jayant V. Narlikar (India) falou
sobre “O conceito de Paz na literatura para
criangas” seguido porJoan I. Glazer (USA) “Um
futuro de Paz através da Literatura para crian-
gas” e Metka Kordigel (Eslovénia) “Literatura
para criangas -atltima oportunidade paraa Paz”.

Na segunda sessao plenaria foi exibido o
filme ‘Silver line’ feito pela “Associagdo de
Escritores e [lustradores (de livros) para crian-
cas” especialmente para o Congresso. A seguir,
Padma Edirisinghe (Sri Lanka) falousobre “En-
frentando um mundo violento - podem os livros
ajudarainfancia?”, enquanto IraSaxena (India)
abordou o tema “Encontrando um caminho em
meio a tempestade”.

Os semindrios realizados dentro da progra-
magdio discutiram temas como: “Um lugar da
nao-violéncianaliteratura infantil contempora-
nea”, “Oimpacto daglobalizagio nomundo de
livros para criangas”, “Livros para criangas em
conflito “, “Papel das revistas na promogio da
Paz”, “Promogio do habito de leitura num mun-
dovisual, nos paises desenvolvidos e nos paises
em desenvolvimento”; “Traduzindo vérias cul-

turas”, “Trocando programas para melhor

compreensio da literatura das diferentes na-
goes”.

Na sessao plenaria Mayo Shima (Japio) e
Kanatsouli Meni (Grécia) falaram sobre “Ilhas na
corrente - Literatura para ajudara preservara
Identidade num mundo globalizado” e Jay Heale,
(Africa do Sul), desenvolveu o tema “Livros que
abrem janelas para outros mundos”.

Na primeira sessdo plenaria do tltimo dia
Fesial Alkosi (India) e Libby Hathorn (Austra-
lia) comentaram “O Melhor para todos através
de todos os meios de comunicagio - traduzindo
um livro em linguagem visual e outras lingua-
gens”.

Na segunda Sukumar Das (India) falou
sobre distribuigdo e circulagio de livros em todo
omundo e Maureen White (EEUU) abordou“A
literatura para criangas acima das barreiras”. Os
grupos profissionais discutiram co-edigées, fol-
clore e arte tradicional nas ilustragoes de livros
infantis.

O CEDOP dispoe de um exemplar do livro
para consulta.

Quem desejar adquirir um exemplar pode
solicita-loa:

Indian Section of IBBY * Fax: [int. + 9111]
3311095 * e-mail: smbrry@vsnl.com




PREMIO HANS CHRISTIAN ANDERSEN - IBBY

Desde 1969, como segdo brasileira do IBBY, a FNLIJ
indica candidatos ao Prémio Hans Christian Andersen
do IBBY, ja tendo duas indica¢des premiadas. Confira os
escritores e ilustradores que ja concorreram ao Andersen.
1970 - Maria Clara Machado (escritora). Nao houve indica-
¢do de ilustrador. * 1972 — Niao houve indicagdo. * 1974 -
Nio houve indicagdo. ®* 1976 — Francisco Marins (escritor).
* 1978 - Francisco Marins (escritor). Nio houve indicagao de
ilustrador. * 1980 - Lygia Bojunga Nunes (escritora) recebeu
a liurea “Altamente Recomendavel H.C.A”. ¢ 1982 - Lygia
Bojunga Nunes (escritora) recebeu o “Prémio Hans Christian
Andersen”. Nio houve indicagio de ilustrador. * 1984 - Nio
houve indicagdo. * 1986 — Origenes Lessa (escritor). Eliardo
Franga (ilustrador). * 1988 - Ziraldo (escritor). * 1990 -

Ziraldo (escritor). Angela Lago (ilustradora). * 1992 - Ziraldo
(escritor). Helena Alexandrino (ilustradora). * 1994 — Marina
Colasanti (escritora). Angela Lago (ilustradora). * 1996 — Ana
Maria Machado (escritora). Cica Fittipaldi (ilustradora). °
1998 - Bartolomeu Campos Queirés (escritor). Helena
Alexandrino (ilustradora). * 2000 - Ana Maria Machado
(escritora) recebeu o “Prémio Hans Christian Andersen”.
Marilda Castanha (ilustradora).

A medalha de autor foi conferida pela primeira vez em
1956 e a de ilustrador em 1966.

As duas autoras brasileiras vencedoras do Prémio Andersen
estardo em Cartagena. Lygia Bojunga concorreu em 1980 e
1982. Sua obra esta traduzida em 19 idiomas.

Ana Maria Machado concorreu em 1996 e 2000. Sua obra
esta traduzida em 17 idiomas.

LISTA DE HONRA - IBBY

Desde 1970, a FNLIJ indica livros de autores brasileiros para a Lista de Honra do IBBY.
A partir de 1974 indicamos também ilustradores e em 1978 foi criada a categoria tradugao. Sao
selecionados artistas com uma obra que foi destaque no intervalo dos dois anos de cada indicagio
(escritores, ilustradores e tradutores que tiveram obras premiadas ou Altamente Recomendavel
pela FNLIJ). Para 2000, foram indicados: Luciana Sandroni (escritora) com Minhas memorias
de Lobato * Irmas Dumont e Desméstenes Vargas (ilustradores), com Amazonas: dgua,
pdssaros, seres e milagres * Monica Stahel (tradutora) com Frederico.

. TRAZEMOS AQUI UMA INFORMAGAO ATUALIZADA SOBRE O QUE ANDAM FAZENDO OS ARTISTAS,

<;  CUJOS DIPLOMAS DA LisTA DE HONRA SERAO ENTREGUES NO

“Em 1999 recebi uma Bolsa Vitae de Artes para o projeto
de escrever uma biografia de Mario de Andrade para criangas.
Desde margo do ano passado venho pesquisando e lendo os
livros do autor de Macunaima, sobre ele e sua obra.

Além de pesquisar fui a Sio Paulo conhecer a casa de Mério
de Andrade e o IEB - Instituto de Estudos Brasileiros, que
guarda e organiza todos os seus documentos e cartas”.

Luciana Sandroni

Entre linhas, agulhas, livros, panos e sentimentos os Dumont
continuam a varar madrugada pintando e bordando. Preparam
agora Vida bordadeira, uma retrospectiva de 10 anos de traba-
lho com ilustragdes de livros. Neste livro de arte constardo
imagens de livros ja publicados e outras inéditas e textos sobre
0 processo criativo que utilizam.

Ainda este ano entrara no mercado o livro A bola e o goleiro
do amadissimo Jorge Amado com ilustragdes bordadas pela
Editora Record. Savia e Demostenes, festejando o folclore
nacional, lancaram agora em agosto O Brasil em festa, da Cia.
das Letrinhas, uma festa para professores do Brasil, ja disponi-

27° ConGresso po IBBY.

o TR BT

vel em livrarias.

As oficinas de bordados com dinamizagio cultural, que os
Dumont realizam com professores e alunos continuam aconte-
cendo pelo Brasil afora.

Familia Dumont

“Ultimamente, voltei a me dedicar mais a tradugées do
francés. Na 4rea de literatura juvenil, acabei de traduzir duas
belissimas coletineas, de varios autores: Contos e lendas da
mitologia, com uma parte sobre a mitologia egipcia, ainda
pouco conhecida entre nossos jovens, e As mais belas lendas da
Idade Média, uma selegiao primorosa dos grandes romances de
cavalaria e também das pequenas fabulas medievais. Agora
estou iniciando um mergulho interessantissimo na histéria,
com a tradugdo de um classico do Direito do inicio do século:
Os grandes processos da historia, de Henri Robert. Enquanto
isso, vou ajudando a traduzir e editar alguns livros para a
deliciosa colegdo que a Martins Fontes acaba de langar, chama-
da Contos da minha rua.”

Monica Stahel



PREMIO HCA - IBBY
EXPOSICAO 30 ANOS DE TRAJETORIA
LITERARIA DE ANA MARIA MACHADO

A Fundagao Casa de Rui Barbosa inaugurou, em outubro de 1999, a
exposicio: J0anos de trajetoria literdria de Ana Maria Machadoque expoe
toda a trajetoria da autora e sua expressiva carreira na drea da literatura
infantil e juvenil. O evento, criado e organizado pelo produtor Ricardo
Schopke, foipatrocinado pela editora Nova Fronteira, que teve como meta
prestigiar a escritora e seu percurso literario.

Em parceria com a FNLIJ, a exposigéo participara de feiras internaci-
onais como a de Cartagena, na Colémbia, e a de Bolonha, na Itélia.

Eum reconhecimento para a escritora que possui uma longa estrada na
érea literaria, vencedora de diversos Prémios, nacionais e internacionais,
como o Hans Christian Andersen - 2000 e um privilégio para quem deseja
conhecer suavidae obra.

O MINISTERIO DA EDUCACAO DO BRASIL
RECONHECE A FNLI] COMO A UNICA
INSTITUICAO BRASILEIRA ESPECIALIZADA
NA SELECAO DE OBRAS PARA CRIANCAS

OMinistério da Educagio (MEC) divulgou, em margo de 1999, a lista
com 106 livros infantis e juvenis escolhidos pela FNLI] para distribuigao
em 36 mil escolas pablicas de todo o Pais, através do Programa Nacional
Biblioteca da Escola (PNBE). Apesar de ter sido a primeira vez que o MEC
contratou a entidade especializada em literatura infantil e juvenil, a parceria
com a FNLI] iniciou-se nos anos 70.

Oslivros selecionados para o Programa Nacional Biblioteca da Escola
fazem parte do acervo dos Altamente Recomendaveis e Premiados pela
FNLIJ. A lista apresenta escritores e ilustradores renomados sempre
presentes na literatura infantil e juvenil e na promogio daleitura.

Selecao Especial da FNLIJ - Producao 2000

O Prémio FNLIJ, atualmente em 15 categorias, consiste naselegiao de
obras com qualidade de texto, ilustragio e projeto grafico. Ao receber os livros
daseditoras, em 1° edi¢do,a FNLIJ conta com uma equipe de votantes para
aleitura e selegao dos melhores titulos. Antes de se chegaraos premiados, sio
realizadas reuni6es e consultas aos votantes, organizando, assim, uma pré-
selecao.

Esta pré-selegio é utilizada na escolha dos livros que vio participar do
catalogo FNLI] para a Feirade Bolonha, e resulta na escolha de livros para
0 Acervo Basico Anual, os livros Altamente Recomendaveis e o0 Prémio
FNLIJ.

Trazemos nesta edigio alguns livros selecionados de 2000 pela FNLIJ,
recebidos até 25 de agosto.

LivrRos PArA CRriaNcaAs:
* 1,2,3 e... j4!Luciana Savaget. Il. Liliane Romanelli. J. Olympio. * A
maravilhosa ponte do meu irmao. Ana Maria Machado. Il. Rogério
Borges. Nova Fronteira. * A mulher gigante. Gustavo Finkler e Jackson
Zambelli. Il. Laura Castilho. (Série Colagens). Projeto. * Abaixo das
canelas. Eva Furnari. Il. da autora. (Col. O avesso da gente). Moderna. ©
As melhores tiradas do Menino Maluquinho. Ziraldo. 1l. Ziraldo e
Mig. Melhoramentos. * Aventuras de Rodorén procurando
Pipirigalha. Luis Dias. Il. do autor. (Colegao Histérias de Antanho).
Formato. * Balaio de gato. Mauricio Negro. Il. do autor. Global. *
Cole¢io A Turma do Pereré (A Edelvinha ; O planeta azul;
Livre para ventar; O quiproqud; Fazendo eco; Tininim, o gali;
O armazém do mundo; A ponte do rio uai; Nés versus nés; O
mais brasileiro). Ziraldo. Nova Didatica. * Colecdo Todo mundo
tem (Amigo; Casa; Familia; Medo). Anna Claudia Ramos. Il. Ana
Raquel. Formato. * Cristovio, o pescador. Liliana Iacocca. Il. Michele
Iacocca. (Série Agua, terra, fogo e ar). Moderna. * Dourado. André
Carvalho. IL. Angela Lago. (Colegdo Pinta o sete). Lé / Armazém de Idéias.
Reed. * Duula, a mulher canibal: um conto africano. Rogério
Andrade Barbosa. Il. Graga Lima. DCL. ¢ Elefante’. Ruth Rocha. Il
Claudio Martins. Formato. * Expedito, o cozinheiro. Liliana lacocca.
1l Michele Iacocca. (Série Agua, terra, fogo e ar). Moderna. ¢ Francisco,
ojardineiro. Liliana Iacocca. Il. Michele Iacocca. (Série Agua, terra, fogo
e ar). Moderna. * Kuarup: a festa dos mortos. J6 de Oliveira. (adapt.)
IL. do autor. Thex. * Lolo Barnabé. Eva Furnari. Il. da autora. (Col. O
avesso da gente). Moderna. * Mae canguru, filho canguru. Liliana &
Michele Iacocca. (Col. Labirinto).‘Atica. * Mateus, o piloto. Liliana
Iacocca. Il. Michele lacocca. (Série Agua, terra, fogo e ar). Moderna. * O
comildo. Claudio Thebas. Il. Elisabeth Teixeira. Companhia das Letrinhas.
* O livro das mdgicas do Menino Maluquinho. Ziraldo. Il. Ziraldo
e Mig. (Série do Ziraldo). Melhoramentos. ® O livro do riso do Menino
Maluquinho. Ziraldo. 1l. Zilraldo e Marco Periquito. Melhoramentos. ®
Melusina: dama dos mil prodigios. Ana Maria Machado. Il. Rui de
Oliveira. Atica. * O menino e a sombra. Origenes Lessa. 1. Odilon
Moraes. (Colegdo Magias). Global. Reed. * O pernilongo apaixonado.
Liliana & Michele Iacocca. (Col. Labirinto). Atica. * O presente de
Ossanha. Joel Rufino dos Santos. Il. Mauricio Veneza. Global. ¢ O rato
da sacristia. Lédo Ivo. Il. Claudio Martins. Global. * O rato da
sacristia. Lédo Ivo. Il. Claudio Martins. Global. * O sitio no descobri-
mento: a turma do Picapau Amarelo na expedigio de Pedro
Alvares Cabral. Luciana Sandroni. Il. Roberto Fukue. Globo. * O
tesouro das virtudes para criangas 2. Ana Maria Machado (Org.). Il

Thais Quintella de Linhares. Nova Fronteira. * Odisséia. Ruth Rocha. Il.
Eduardo Rocha. Companhia das Letrinhas. * Os sdbios sabidissimos e
a drvore sem nome. Claudio Martins. Il. do autor. Formato. * Pandolfo
bereba. Eva Furnari. Il. da autora. (Col. O avesso da gente). Moderna. *
Quatro historias coloridas. Fanny Abramovich. Il. Gonzalo Carcamo.
Salamandra. * Tem um ledo na minha casa! Graziela Bozano Hetzel.
1. Elisabeth Teixeira. Record. * Txopai e It6hi. Kanatyo Pataxé. Il. do
autor. Formato. * Umbigo indiscreto. Eva Furnari. Il. da autora. (Col. O
avesso dagente). Moderna.

LivROsS PARA JOVENS:

* Antes que o mundo acabe: uma novela de textos e imagens.
Marcelo Carneiro da Cunha. Projeto. * Estorias da Mitologia. 3v.
Domicio Proenga Filho. Global. * A vida em pequenas doses. Elias José.
Global. * Na Torre do Tombo. Alexandre Soares Silva. Global. *
Quando eu voltei, tive uma surpresa. Joel Rufino dos Santos. Rocco.
* Vocé, herdi tupi: uma lenda urbana. Giulia Pierro. Global.

LivrRos INFORMATIVOS:

* A belle époque amazénica. Ana Maria Daou. (Col. Descobrindo o
Brasil). Jorge Zahar. * A Independéncia do Brasil. lara Lis. C. Souza.
(Col. Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar. * A Proclamagao da Repuibli-
ca. Celso Castro. (Col. Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar, * Brasil de
todos os santos. Ronaldo Vainfas e Juliana Beatriz de Souza. (Col.
Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar. * Coisas de indio.Daniel Munduruku.
Il. vérios. Callis. * Escravidio e cidadania no Brasil monérquico.
Hebe Maria Mattos. (Col. Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar. * Festas: o
folclore do Mestre André. Marcelo Xavier. Il. do autor. (Colegao O
folclore do Mestre André). Formato. * Historias de Guignard. Priscila
Freire. Formato. * Jean Baptiste Debret. Douglas Tufano. (Colegao
Mestres das artes do Brasil). Moderna. * Mistérios da Pindorama.
Marion Villas Boas. Proj. Grafico e Il. Marcelo Pimentel. Misica de Ricardo
Villas. Ampersand; CultMix. * Modernismo e miisica brasileira.
Elizabeth Travassos. (Col. Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar. * Monteiro
Lobato: biografias brasileiras. Nereide S. Santa Rosa. Callis.
Oswald de Andrade: biografias brasileiras. Carla Caruso. Callis. °
Pedro, menino navegador. Licia Fidalgo. Il. Andréia Resende. Manati.
* Quando eu voltei, tive uma surpresa: cartas para Nelson. Joel
Rufino dos Santos. Rocco.® Sambaqui: arqueologia do litoral bra-
sileiro.Madu Gaspar. (Col. Descobrindo o Brasil). Jorge Zahar.

Livros DE PoEsiA:

* A menina transparente. Elisa Lucinda. Il. Graga Lima. Salamandra.
* Meu material escolar. Ricardo Azevedo. Il. do autor. Quinteto
Editorial. * Utopia.Paulo Gabriel. Fotos de Agenor Chiarinelli. Santa Clara.
* Um elefante no nariz. Sérgio Capparelli. Il. Alcy. L&PM.

TRADUCAO JOVEM:
* As mil e uma noites: contos drabes. Tradugao Ferreira Gullar.
Revan.

TEORICO:
* Monteiro Lobato: um brasileiro sob medida. Marisa Lajolo.
Moderna. * Redagao Inquieta. Gustavo Bernardo. Formato.




Rumo ao segundo
século

Laura Sandroni

Os estudos histéricos e/ou criticos sobre a
produgiobrasileira de livros destinados a criangas
e jovens mostram que ela nasceu, cresceu e se
tornouadulta durante seu primeiro século de vida.
Eum percurso bastante rapido paraumaatividade
artistica de sedimentagiolenta. A obra extraordi-
néria de Monteiro Lobato foi,a meuver, acausa
dessaafirmagéo literdria: ele deurégua e compasso
e seus seguidores souberam usi-los de forma
original.

Costumo dizer que adécada de 70 viu surgir
um grupo de 6timos autores e a de 80 um niimero
igualmente expressivo de talentosos ilustradores.
Nosuiltimos dezanos aindustria editorial permitiu
oaperfeicoamento doseu produtoapresentando,
finalmente, muitas edi¢des bem cuidadas.

Neste fim de século podem-se fazer algumas
observagdes sobre 0s anos noventa que ajudario
osenvolvidos no processo a planejar seu trabalho
futuro.

Emrelagao aos criadores deu-se a consolida-
¢aodos autores revelados em 70, bem como dos
ilustradores de 80. Essa consolidagio envolveuo
reconhecimento internacional concretizado nos
intimeros textos traduzidos em diversos idiomas
e, principalmente, norecebimento damedalha de
autor do Prémio Hans Christian Andersen por
Lygia Bojunga, em 1982 e Ana Maria Machado,
neste ano de 2000, Outros nomes surgiram e sio
esperangas concretas para acontinuagio deuma
literatura para criangas e jovens, de qualidade. O
capricho editorial também deve persistir na me-
dida em que h4 boa receptividade por parte do
consumidor.

Quanto ao mercado notam-se dados positi-
vos e negativos. Vé-se, porexemplo, que o ntime-
ro de titulos traduzidos cresceu muito. Mas ao
contrario dasituagao existente no inicio da segun-
da metade do século, hoje, além dos contos
tradicionais encontram-se muitas narrativas de
autores contemporaneos, todos os classicos juve-
nis, em belas roupagens coloridas e — o que é
importante ~em tradugdes modernas e cuidadas.

O aumento das edigoes destinadas ajovens
também foi expressivo sanando uma falha obser-
vadaem épocarecente.

Oslivrosinformativos seguematendénciada
produgéode nio-ficgio paraadultos. Apresentam
variedade cada vez maior de temas e estilos, sdo
freqiientemente bonitos e bem editados.

A poesia mantém-se viva enquanto os textos
de dramaturgia aparecem timidamente.

Umatendéncia que precisa urgentemente ser
revista é a da diminuicdo das obras para criangas
pequenas. Os livros sem texto, espagos de tanta
criatividade em anos passados, praticamente de-
sapareceram e os textos para os leitores na faixa
dos 8/10 anos tornaram-se sempre muito curtos,
nio permitindo o desenvolvimento da capacida-
deleitora, que s6 se adquire com a prética.

Esta virada de século permite uma visao
privilegiada do passado e do presente para, com
seriedade e esperanga, procurar corrigir os rumos
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A ilustracao e o

objeto livro na

producao 2000
Regina Yolanda

Manusear livros é um habito que muito me
agrada. Observoasinovagdes e melhorias que vém
acontecendo nas ultimas publica¢gdes. Ha um
cuidado bem maior com 0s materiais e as capas.
Mas ainda falta nelas, principalmente nos livros
parajovens, o nome doilustrador.

Estou dando maior importancia aos livros
recebidos paraanilise, publicados no ano 2000 -
que estao esperando o julgamento da Fundagio
Nacional do Livro Infantil e Juvenil. Ainda aqui
ealio registro falha quando os textos sao vazados,
com duas cores que deveriam estar superpostas
sobre o papel branco. Nio encontrei outras falhas
desse tipo nas ilustragdes. J4 podemos abrir um
objeto-livro e ele ndo mais despencar—a costura
dos “cadernos” é boa e as colas também. H3, as
vezes, um pouco de economia na escolha do
tamanho das margens e letras do texto, que nao
chega fécil ao nosso olhar.

Umaboa novidade é a utilizagdo mais cuidada
dopapel, quase sem transparéncia. Refiro-meaos
livros para jovens, onde a ilustragdo néo é tio
presente e, muitas das vezes, pouco cuidada.Eé
nesses livros onde sinto falta de Rogério Borgese
Walter Lara com o dominio de suasilustragdes a
preto. Nesse género encontreias boasinterpreta-
¢oes de Paulo Cesar Pereira em Meu pai vive de
Arte,da Editora Atual, GragaLimase destacaem
livro de Rogério Barbosa -~ Duula, a mulher
canibal: um conto africano, da Editora DCL.
Ricardo Azevedo mantém a qualidade no Meu
material escolarda Quinteto Editorial. ;

Que bom foirevera criagao tinicade Marcelo
Xavier, em Festas: Folclore do mestre André,da

* Formato. Quatro historias coloridastém umbom

ilustrador em Gonzalo Cércamo. Realmente me
diverti com esse livro da Fanny Abramovich para
aSalamandra. Aproveitei sobremaneira o passeio
de leitura de texto e de imagem de Aventuras de
Rodorén procurando Pipirigalha. O texto e as
ilustragoes de Luis Diaz com a citagdo dos grandes
artistas do passado, fizeram-me apreciar varias
vezes o livro. A Formato tem um bom produto.

Helena Alexandrino comparece nasdelicadas
ilustragées para a Paulinas de A raposae paraa
Atal: Adormeceu a margarida. Alcy que cresce
cada vezmais como Ivan Zigg e Mauricio Veneza,
tem um bom desenho para os poemas de Sérgio
Caparelli: Um elefante no narizda L&PM.

Claudio Martins acrescentou mais movimen-
to na variedade de suas ilustragbes tio bem
aquareladas. Elefante’e os Os sabios sabidissimos
de Ruth Rochafazem uma boa colegio paraa
Formato.

Chegou a hora de registrar a riqueza das
ilustragoes de Odilon Moraes para o livro de
Origenes Lessa, Omenino e a sombra, daEditora
Global, com o movimento em diferentes pontos
de vista das sombras de seus personagens. Angela
Lago varia as suas ilustragdes com o auxilio do
computador. Eva Furnari desenhou vérios livros,
cada qual mais chamativo e cheio de humor.
Claudia Scatamacchia reaparece com dois traba-
lhos, sendoum deles da autora do texto estreante

PaulaSandroni. Roseana Murray teve com Eduar-
doBordoniumbomilustrador para Um cachorro
paraMayadaSalamandra.

Cento e cinqgiienta tiras do Menino
Maluguinhode Ziraldo, da Editora Melhoramen-
tos, estdo a disposigdo das criangas que devem
aproveitar bem o livro. Ana Raquel comparece
com suas ilustragées multivariadas de pintura,
desenho, recorte e colagem paralivros da Forma-
to. O casal Liliana e Michele Iacocca também
produziu livros bem engracados paraa Atica. A
editora Armazém de Idéias lanca Menino ama
meninocomilustragbes de Walter Lara, alémde
outros livros. O Balaio do Gato é bem original
comilustragdes de Mauricio Negro, paraa Global.

As mil e uma noites, impresso pela editora
Revan, me tomaram bastante atengéio. Ferreira
Gullar, com esta selegio, levou-me aos anos de
minha infincia quando as ilustragdes a preto
tomavam grande parte daminhaleitura. Emgeral
elas tém vérios planos. Nanossaimpressaodeanos
atras, os planos se confundiam, levando o leitorde
imagensa demorar em sua percepgio. A grande
qualidade dolivro é a de nos proporcionar vérias
imagens, embora sem os nomes dos profissionais.
Era um hébito comum daquela época. Mesmo
assim, com o auxilio dalente de graficovocépode -
identificar algumas assinaturas.

As aventuras de um vermelho inquietode
Silvana Sampaio, com o projeto grafico de Mara
PerpétuaeEdison Arcanjoapresentauma historia
muito interessante sobre a presenga do vermelho
em vérios trabalhos de antigos artistas. E realmen-
te muito original e interessante.

Joel Rufino dos Santos, autor de texto, ofe-
rece-nos um livro diferente, tendo comoilustra-
goes acorrespondéncia que manteve como filho
durante a sua prisdo. Outro valor do livro é a
presencade obras escritas por Thiago de Mello. J6
deOliveirailustrouumbelo livro: Kuarup. Rubens
Matuck pintou Osole todas as luasnas brilhantes
interpretagdes dos textos de Khaled Ghoubar para
aFTD.Ruide Oliveira presenteou-nos com dois
belos livros: Melusina, com texto de Ana Maria
Machado para a Atica e A tempestade,de
Shakespeare, adaptado por ele préprio, da Cia.
das Letrinhas. Esses livros sao bem profissionais,
nos quais o estudo dasilustragdes ndo deixa tempo
parauma rapidaleitura. E toda uma hist6ria que
estd presente em cada pregada roupa, nadecora-
¢ao do ambiente, nos cachos do cabelo, na
translucidez da pele, nos elementos decorativose
no projeto grifico.

Sinto falta de alguns criadores de textos e
imagem como Eliardo e Mary Franga, talvez por
estarem bem preocupados comaexposigao deles
em Tiradentes. Esperoaindatero prazerde veros
livros de Roger Mello e Marilda Castanha. Sao
presengas necessirias.

As tradugdes vém sendo felizes. Escolherum
livroilustrado pela austriaca Lisheth Zwerger é
uma mostra de boa escolha com 0 Ando Narigio
de Wilhelm Hauff, publicado pela Atica. Os
muisicos de Bremenidos Irmaos Grimm também
apontam o conhecimento do gosto infantil pela
Martins Fontes.

A Atica ainda teve a felicidade de traduzir o
Porqué? comasilustragdes do grande Nicolau
Popov paraonossodeleite. Para o teatroaté agora
temos livros com textos de Martins Pena publi-
cados pela Civilizagio Brasileira, Eaté a proxima
observagao que tanto me enriquece.



PROJETOS DE PROMO-
CAO DE LEITURA.

Com a preocupagio de formar leitores, a
FNLI]J foi pioneira em projetos de estimulo &
leitura, entre 0s quais destacamos:

Ciranda de Livros — 1982/1985 -~ com o
apoio da Fundagdao Roberto Marinho e da
Hoescht. * Viagem da Leitura - 1987/1988
- com o apoio dp Instituto Nacional do Livro
(MEC), Fundagao Roberto Marinho e Ripasa
Indistria de Papéis. (Lei de incentivos fiscais).

* Livro Mindinho, Seu Vizinho - 1987/88

- com 0 apoio da White Martins S/A (Lei de
incentivos fiscais). * Leia, Criancga, Leia -
1988 — com o apoio da Belgo Mineira (Lei de
incentivos fiscais). * Meu Livro, Meu Com-
panheiro - 1988/90 - com o apoio do Minis-
tério da Previdéncia Social -Superintendénciado
Rio de Janeiro. * Recrianga — 1988-1989 -
financiado pelo Ministério da Previdéncia Social.
e Atelié do Artista - 1997-1999 - com a
parceria da EMC (Empresa de Marketing Cultu-
ral), apoio do Jornal O DIA.

PARCERIAS COM O MEC
/ FNDE

Em parceria com o FNDE/MEC, a FNLI)
estabeleceu intimeros projetos desde os anos 70:

* publicagéo do 1°volume da Bibliografia Ana-
litica da Literatura Infantile Juvenilpublicadano
Brasil-periodo 1965 a 1974, editadoem 1977,
em co-edigdo com Melhoramentos/INL/MEC;
* publicagdo do 2° volume da Bibliografia
Analitica da Literatura Infantil e Juvenil
publicada no Brasil - periodo 1974 a 1978,
editado em 1984, em co-edigdo com a Editora
Mercado Aberto (coube ao INEP eao FNDE o
financiamento de recursos humanos e materi-
ais); * apoio do FNDE, em 1980, para a reali-
zagao do 1°Encontro de Professores Universita-
rios de Literatura Infantil e Juvenil; * verbado
FNDE, através do Ministro da Educagdo e da
Cultura, Eduardo Portella, para a manutencio
da FNLIJ no periodo 1981-1982.,

Acrescentamos, ainda, o Gltimo convénio
firmado em 1998 com este 6rgao:

* Convénio com o Fundo Nacional de Desenvol-
vimento da Educagdo - MEC / FNDE para
emissdo de Pareceres Técnicos acompanhados
de Relatério da selegao de 106 titulos de litera-
tura infantil, para comporoacervo do Programa
Nacional Biblioteca da Escola, destinados aos
alunos das escolas piblicas de 1* a 4® séries do
ensino fundamental.
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REVISTA LATINO
AMERICANA DE
LITERATURA INFANTIL

 EJUVENIL EM
VERSAO PORTUGUES

Sao quatro volumes ja traduzidos
para o portugués desde 1996. O dltimo
a ser publicado, com o apoio da Editora
Dimensao, foi langado no dia 15 de
junho de 2000 na ceriménia de entrega
do Prémio FNLIJ, no Palicio Gustavo
Capanema, no Rio de Janeiro .

A FNLI] é responsavel pela tradugio
e publicagido da RLALIJ e a cada langa-
mento cerca de 1000 exemplares sio
publicados. E a tnica revista de LIJ no
Brasil que divulga a produgio latino-
americana e estd voltada ao piblico
interessado pela educagio e literatura de
qualidade, ressaltando a promogio da
leitura. Os nimeros podem ser solicita-
dos a FNLIJ.

erOURAAE B 1

A parceria entre a FNLIJ e produto-
ras de video vem acontecendo sistema-
ticamente desde a tltima década. Inici-

. almente com a MultiRio e a TVE em

1996 e atualmente também com o Ca-
nal Futura, a FNLIJ presta assessoria
para composi¢do de programas cujo

enfoque é a formagdo de professores,we..

onde a promogdo da literatura para
criangas e jovens e a leitura garantam
destaque.

Desde 1997, o Canal Futura e a
FNLIJ, representada por Elizabeth Ser-
ra, incentivam a promogio da leitura
através do programa” Tirando de Le-
tra”, dirigido ao pablico jovem, “Nota
Dez”, dirigido a professores e profissio-
nais da 4rea de literatura e “Livros
Animados” destinado a criangas e jo-
vens. Os trés programas sio veiculados
pelo Canal Futura e tém o mesmo pro-
p6sito de incentivar o habito pela leitu-
ra e o gosto pela literatura infantil e
juvenil.

NOVIDADES DE ANA MARIA MACHADO

As obras podem ser vistas no estande brasileiro:

A maravilhosa ponte do meu irmio. Ana Maria Machado. Il. de Rogério
Borges. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2000. 32p.

A maravilhosa ponte do meu irmao resgata a relagio familiar e o amor
fraternal entre dois irmaos. A convivéncia e a brincadeira criam um lago familiar e
aproximam irmaos de idades distantes. Os brinquedos sao elementos presentes no
texto e suporte para a imaginagio da crianca.

O tesouro das virtudes para criangas 2. Org. Ana Maria Machado. Il. de
Thais Quintella de Linhares. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2000. 104p.

O livro é uma antologia e resgata classicos dos irmdos Grimm e classicos de
diferentes autores, de diferentes épocas, da Literatura Brasileira e da Literatura
Portuguesa. Sao pequenos contos de grandes autores, incluindo também poesias e
contos maravilhosos.

Melusina. Ana Maria Machado. Il. de Rui de Oliveira. Sio Paulo: Atica, 2000.
40p.

Uma belissima lenda que mistura mitologia e romances medievais, como num
conto de fadas. O cendrio é composto por castelos, reis e rainhas. Melusina resgata
a civilizagao cristd ocidental, sua cultura enriquecida com grande magia e a
vassalagem amorosa.




L] NA INTERNET PARA
EDUCADORES - SELECAO
PNBE 11

Com a pagina criada desde 1999, com o apoio
da EditoraModerna, a FNLI] esta disseminando
informacdes sobre LIJ e leitura. Neste momento,
estamos divulgando aselegao que aFNLIJ fezem
1999 para o PNBE II - FNDE/MEC com os dois
pareceres elaborados para cada um dos 106 titu-
los, feito por diferentes especialistas. Confiraa
nossa pagina: www.fnlij.org.br.

CONCURSO DE
ILUSTRACOES UTOPIA

O Concurso UTOPIA de Ilustragdes, divul-
gado no Brasil pela FNLIJ, tem como resultado
uma exposigao de ilustrages e a edicao de um

catalogo. A exposi¢do tem como objetivo apre-
sentar os melhores trabalhos de ilustragao realiza-
dosna América Latina e no Caribe e seré realizada
no Saldo Mauricio Obregén, do Museu Naval de
Cartagena, com abertura programada para o dia
19 de setembro.

Com oapoio da Editora Melhoramentos sera
publicado um catalogo, de 2000 exemplares,
divulgando as melhores obras do Concurso. Fo-
ram selecionadas 4 obras premiadas, 6 obras
finalistas e 59 participantes, somando um total de
69 ilustradores.

Publicamos novamente a lista dos dezilustra-
dores brasileiros que tiveram seus trabalhos sele-
cionados para esta exposicao, sao eles:

Adriana Parada - Goiania * Angela Lago -
Belo Horizonte * Angela Leite de Souza-Belo
Horizonte * Eva Furnari - Sao Paulo * Jarbas
Juarez Antunes - Belo Horizonte * José Salmo
Dansade Alencar-Rio de Janeiro * Licia Lage
~Itaipava/R] * Maria Eugénia Longo-Sao Paulo
* Mirella Spinelli - Belo Horizonte * Zé Flavio
Teixeira-Itaracaré/Bahia.

II SALAO DO LIVRO
PARA CRIANCAS E
JOVENS

Em novembro, deste ano, a FNLI] estar4
realizando o I Salao do Livro para Criangas
eJovens no Museu de Arte Moderna (MAM)
do Rio de Janeiro, no Balcao das Artes.

Ao todo 22 editoras ja confirmaram pre-
sengano evento, além de escritores e ilustra-
dores que vao divulgar sua obra e mostrara
importincia daleitura no cotidiano das crian-
cas e jovens, Teremos também uma Bibliote-
caModelo que vai expor o melhor dalitera-
tura infantil e juvenil, em méveis feitos
especialmente para leitura e manuseio dos
livros.

O evento contara com a participagao de
escolas, professores, profissionais da LIJ e
daqueles que se interessam pela leitura. Terdao
dois dias de semindrios, com profissionais
especializados que debaterio a produgao de
livros para criangas e jovens.
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Trazemos, com exclusividade, os textos proferidos por Ana Maria Machado, autora premiada com
o HCA 2000 e Marisa Lajolo, professora da UNICAMP, na ceriménia de entrega do Prémio FNLIJ em
15dejunhode 2000, no Palécio Gustavo Capanema, no Rio de Janeiro. Ana Maria, muito emocionada,
falou para uma platéia que partilhou cada palavra, cada sentimento. Marisa Lajolo veio especialmente
de Séo Paulo, a convite da FNLIJ, com o apoio da Editora Atica, para prestar uma homenagem & autora
premiada.

PALAVRAS DF AGRADECIMENTO DE
ANA MARIA MACHADO NA ENTREGA DO
PREMIO FNLLIJ

Eu ontem li uma entrevista da Adélia Prado @ Folha de Sao Paulo em que ela dizia que todo
mundo devia receber uma homenagem na vida, para ficar sabendo o tamanho que tem. Como
todos os meus leitores sabem muito bem, essa questéo do tamanho é um problema que sempre
me preocupou muito — e apesar de eu jG ter escrito Bem do seu tamanho, um livro inteirinho sobre
esse assunto, ainda ndo consegui resolver isso direito. Continuo volta e meia achando que eu
i@ estou bem grandinha para certas coisas, enquanto em outros momentos tenho certeza de que
ainda ndo chegou a hora e néo cresci o bastante para outras coisas.

Nessa histéria do Prémio, por exemplo, ainda néo consegui tomar pé. Uma sensagdo meio
esquisita, como quando eu era crianga e rodava corrupio, rodava, rodava até ficar tonta. Otimo,
divertido, mas um pouco aflitivo, porque tudo mexia demais, o chéo fugia debaixo dos meus pés,
e eu perdia o controle do que estava me acontecendo. As vezes, para escapar um pouco a esse
balancé, o jeito era me curvar, abaixar o tronco para a frente, meter a cabega por entre as pernas
e olhar o mundo ao contrério. Sei que estou precisando fazer isso, metaforicamente no momento,
mas ainda nédo consegui. S6 a partir da semana que vem é que estou parando com todos os
compromissos, me fechando em mim mesma de novo e visitando os reinos silenciosos onde me
alimento.

Entdo, neste instante, sé posso falar do atordoamento. Do turbilhéo e da multidéo. Ou seja,
do aspecto coletivo do Prémio. Eu sozinha, comigo mesma, individualmente, vai ser uma outra
histéria, que fica para outra vez — como dizia sempre, ao vivo, a Tatiana Belinky ao final dos
capitulos do Sitio do Picapau Amarelo que acompanhei quando a televisdo estava comegando.

Mas esse lado coletivo do Prémio foi muito forte. Desde que, em Bologna, pelos chamados
alegres de uma amiga portuguesa, eu soube que o havia recebido e fui levada a sala onde ele
estava sendo anunciado. Cheguei pelos fundos, fui vista por meu editor mexicano, que me puxou
até o palco, onde subi ao lado do ilustrador inglés, também premiado, e vi a platéia de pé me
aplaudindo e festejando. Aos poucos, fui destacando no publico alguns rostos conhecidos, de
gente de tudo quanto era nacionalidade. E muito especialmente, a colombiana Silvia, a chilena
Veronica, a venezuelana Carmen, o mexicano Daniel... como um andncio do que viria em
seguida, no coquetel, onde ao lado dos brasileiros presentes, o meu Prémio Andersen
imediatamente se transformou no nosso Prémio Andersen, a consagragéo da exceléncia da
literatura infanti brasileira e o reconhecimento de um modo latino-americano de escrever para
criangas. Comegou um festival. Entrevista, retrato, discurso de ministro, telegrama de presidente,
artigo de professora sueca me comparando a Borges e Garcia Marquez... Meu Deus, como é que
eu vim parar aqui¢ Eu tGo pequenininha no meio de tanta gente grande...

Em todas as entrevistas, insisti em bater nessa tecla da consagragio coletiva e do
reconhecimento conjunto. Ainda bem, porque quando cheguei de volta ao Brasil, o que tinha de
e-mail, telefonema, telegrama, cartédo, do mundo todo, néo era brinquedo... Todos dividindo
comigo a alegria do momento, me festejando e me acarinhando, coisa boa e necesséria para
todo mundo. Me senti imensa de tanto me fazer espagosa para acomodar todo esse afeto. Eem
muitas das mensagens, sobretudo as dos paises hispano-americanos, era claramente explicitado
oorgulho de estarmos ganhando, nés da América Latina, novamente subindo ao pédio de melhor
do mundo. Um cubano chegou a me escrever que imaginava como néo estaria o Brasil na minha
volta, todo mundo festejando nas ruas, igual a Copa do Mundo... Claro, se fosse em Cuba, é
assim que um escritor cubano ganhador do Andersen seria recebido. Aqui as coisas sdo diferentes.
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Mas as honras que tenho recebido, embora néo sejam
nas ruas, nem por isso deixam de ser enormes. Fico
achando que ndo merego tanto. Salto do orgulho
nacional e continental para a humildade individual.
Repito a mim mesma que é hora de me fazer pequeni-
ninha outra vez e néo devo levar nada disso muito a
sério: afinal de contas, o que é um Prémio? Sabemos
todos da relatividade dos Prémios. Sei que aqui e ali j&
fui premiada com uma obra boazinha, mas que no fundo
ndo merecia tanto, e também ja fui preterida porque
chegara a hora de honrarem algum livro alheio que néo
chegava aos pés do meu que concorria. Entéo, jG se sabe
- hora de me encolher de novo e ndo dar muita
importéncia a essas coisas.

No entanto, pequenininha ou grande, nGo me aban-
dona a sensagao do coletivo, que me leva a repetir que,
por mais que o Prémio consagre meu trabalho de mais
de 30 anos, ele néo é s6 meu. E de quem me fez. Minha
familia, que me contou histérias, me ensinou a ler, me
cercou de livros, sempre ouviu com atengdo o que eu
tinha a dizer. Meus professores, que reconheceram
meus esforgos e me exigiram sempre mais, me fazendo
esticar minhas possibilidades e ampliar meus limites.
Meus amigos, que sempre e muito, compartilharam
comigo as horas duras e doces, de minha vida e das
suas, me permitindo viver a experiéncia humana de
forma mais plena e rica.

Meus companheiros de vida, alguns namorados
especiais, maridos e filhos, que souberam respeitar meu
espago, minha ferrenha independéncia e me encheram
de um amor que sé dda para explicar em termos de
Roberto e Erasmo Carlos—“maior que o mundo”. Atodos
devo muito mais do que posso retribuir, e com eles
divido todas as honras e homenagens. No campo
profissional, também, puxa vidal, como este Prémio é
coletivol Sem Monteiro Lobato, jamais teria vindo a
mim. Ou sem os outros autores todos que me fizeram
amar esta Lingua Portuguesa que me desafia e delicia.
De todos dependo e a todos agradego. Aos criticos que
me analisaram, reconheceram, elogiaram e premia-
ram. Aos ilustradores que enfeitaram de imagens as
minhas pdaginas escritas. Aos professores e bibliotecarios
que durante todos estes anos, pelo Brasil afora, vém
mantendo uma fidelidade comovedora és minhas pala-
vras, na leitura constante e no incentivo permanente
com que me presenteiam. Aos editores que me publica-
ram, me trataram com dignidade e foram meus parcei-
ros em minha profissionalizagéo — sobretudo "aqueles
que acreditaram em mim ao ponto de investir no risco,
mandando fazer tradugdes especiais de meus livros para
o inglés, a fim de que o juri Andersen, ao se reunir,
pudesse ter um conhecimento direto do que eu escrevia.
Tenho certeza de que isso foi absolutamente crucial para
que meu trabalho despertasse o entusiasmo dos jurados
ao ponto de me darem o Prémio por unanimidade e com

referéncias téo elogiosas.

Da mesma forma, foi fundamental a atuagéo da
FNLU. Primeiro, por ter indicado meu nome para
concorrer. Em seguida, por ter tido o cuidado e a
paciéncia de fazer um bom dossié de apresentagdo de
meu trabalho - como alids, tem feito todos os anos com
todos os candidatos, uma coisa muito trabalhosa e
pouco reconhecida. No meu caso, este ano, com uma
agravante de minha parte: eu néo estava muito bem,
hesitava, e tinha extrema relutdncia em me candidatar
e ajudar a preparar o material. Se néo fosse a perseve-
ranga e a dedicagéo pessoal dos funciondarios da Funda-
¢éo (de todos, mas destaco como simbolo a paciéncia
e a insisténcia da Elda), que arrancaram de mim a
férceps os dados e a informagéo para fazer seu traba-
lho, eu néo teria Prémio nenhum para festejar hoje.
Muito, muito obrigada.

Finalmente, mas lembrando que os Gltimos serdo os
primeiros, chego aos verdadeiros responsaveis por eu
ter ganho este Prémio, aqueles a quem jamais poderei
agradecer o suficiente - os leitores. Eles é que hd mais
de 30 anos me fazem existir como autora, me desen-
cantando de dentro de uma caixa de papel onde eu
ficaria para sempre adormecida sem sua visita que se
transforma em comunhdéo. Eles e eu é que temos este
segredo sé nosso, esta cumplicidade que reconhecemos
e nem vale a pena tentar explicar para quem esté de
fora. Eles e ev é que sabemos por que as coisas
maravilhosas como este Prémio acontecem. E como
também sou leitora, voraz e apaixonada dos autores
que amo, entendo de dentro os meus leitores. Também
me deslumbro com livros, cresgo com eles, encontro
neles reflexos e imagens de todos os meus tamanhos
mutantes. E mesmo sem saber como e por qué se dé
esse mistério da natureza, que faz drvore se alimentar
do gés carbénico que é venenoso pra todo mundo, e
devolver oxigénio que é vital para todos os outros seres,
como leitora sou capaz de discernir que é exatamente
isso o que faz a arte em geral — e a literatura em
particular. E a meus leitores, que tém acompanhado
como transformo minha dor e minha alegria em histé-
rias e palavras, dedico este Prémio e devolvo esta
homenagem. Mas acima de tudo, oferego o Prémio e
tudo o que ele representa a todos os que ainda ndo sGo
leitores neste pais, aos que ndo conseguem ter acesso
ao livro ou nem desconfiam de que podem participar do
encontro com a beleza da narrativa e da palavra escrita
— na teimosa esperanga de que essa situagdo possa
mudar rapidamente, e que esse contato de todo
brasileiro com a literatura, desde crianga, possa ajudar
a impedir que se repitam cenas dolorosas como a da
tragédia que esta nossa cidade viveu esta semana e
que nunca ninguém vai esquecer.

Muito Obrigada.



Homenagem de Marisa Lajolo
a Ana Maria Machado

Ana Maria Machado ganhou o Hans Christian
Andersen, o mais prestigioso Prémio internacional con-
cedido a autores de livros para criangas e jovens. Beleza
pura, que por si sé6 faz jus a mafuds, melenas e
cavalhadas, como dizia Manuel Bandeira.

Cavalhadas, melenas e mafuds se intensificam e
multiplicam quando lembramos que é a segunda vez
que a Sereiazinha de Andersen fica verde-amarela: em
1982 Lygia Bojunga a trouxe, pela primeira vez, para a
companhia de Angélicas, Bolsas amarelas, Bisabias e
Bisabéis.

Por ser um Prémio respeitado e muito disputado, e
por ter sido por duas vezes concedido a escritoras
brasileiras, o fato, além de paetés, confete e serpenti-
na, merece reflexéo.

Muitos brilhos e muita reflexéo.

Como pode o Brasil, pais de téo sofridas caréncias
no que respeita a cultura escrita, ser por duas vezes
considerado numero um do mundo 2 Exceléncia em
literatura néo se improvisa nem se constréi da noite
para o dia, e o oficio de escritor € menos individual e
auto-centrado do que nos faz supor o mito roméntico do
escritor desgrenhado, numa torre de marfim marginal
da sociedade... Ao contrario, o oficio de escritor é
radicalmente coletivo.

Como pode, pois ?

O paradoxo é instigante e é preciso aprofundé-lo
para extrair dele aquilo que ele pode explicar-nos de
nés mesmos. Compreender a aparente contradigéo
comega por reforgar o descrédito daimagem do escritor
como figura solitaria e desligada do cotidiano, que em
subitos surtos de inspirag@o produz obras primas que lhe
expressam a alma e os sentimentos mais recénditos.

Nada disso.

E falsa esta imagem do escritor que encontra ex-
pressdo corrente nas vozes que chamam de poeta a
pessoa que tempera a salada com agucar ou é incapaz
de operar um terminal de banco 24 horas.

Uma tal imagem de escritor, de seu oficio e de sua
obra omite — e no pior dos casos distorce — o que ha de
essencialmente coletivo e de social no oficio da escrita
literaria.

E na esteira desta reflexdo que se pode entender
esta premiagdo de Ana Maria Machado como ligéo de
maturidade que a literatura infantil e juvenil brasileira
contemporénea —e seu reconhecimento internacional -
esté ensinando as letras brasileiras. E concebendo a
literatura como sistema e como pratica social que se
encontra uma clave adequada para a expressGo de
nosso reconhecimento pelo Prémio de Ana eda alegria
que este Prémio nos dé.

Gosto de inscrever, na premiagéo de minha querida
amiga Ana - Aninha e Anissima - da admirada,
respeitada e amada escritora Ana Maria Machado um
aspecto fundamental da literatura infantil brasileira
contemporénea: sua maturidade.

E a partir dos anos setenta que a literatura de
Monteiro Lobato encontra herdeiros, no que elatemde
respeito pela crianga, de militéncia de um brasileiro sob
medida para um Brasil que — ao seu tempo - se
modernizava.

Nos anos setenta, o esforgo pioneiro de Monteiro
Lobato amadurece seus frutos. A irreveréncia de sua
obra, a solidariedade que ela estabelece com as
criangas, a inteligéncia tantas vezes irénica de seu
didlogo com seus leitores, o apuro formal para
desliterarizar sua literatura, sua irrestrita e corajosa luta
por tudo aquilo em que acreditava, e por um Brasil
melhor fermenta nos anos setenta, nas novas vozes
das quais a de Ana é emblema, vozes que igualmente
se condecoram com o Prémio de Ana Maria Machado.

E isso que o Prémio reconhece, selando os tantos
perfis que a moderna literatura infantil e juvenil brasi-
leira assume nas competentes méos de Ana, que
ultrapassa seu mestre Lobato ao trazer para seus livros
o perfil feminino, o respeito pela pluralidade cultural,
a paisagem dos diferentes brasis, os conflitos da
sexualidade, o jogo em cena aberta com a musicalidade
da lingua portuguesa.

Pois, claro, o Brasil de Ana néo é o Brasil de Lobato
e o projeto de modernizagdo, do qual um sitio que dé
petréleo é um bom exemplo, completou seu ciclo em
outro sitio, onde um video cassete quebrado, acionado
por um livro, propicia o milagre da aventura literéria.

Mas o projeto de modernizagéo social que Lobato
viveu deixou suas marcas. Duradouras. Que permane-
cem nos anos setenta, cruzam-nos e ainda hoje, o
Brasil ainda carrega algumas cicatrizes da primeira
onda modernizadora que Lobato viveu. Mas o Brasil de
Ana e de todos nés é também um tempo novo, com
novos problemas e novas respostas. Novas respostas
que propéem novas perguntas, que de novo se tecem
em novas respostas que, assim, entre pontos de
interrogagédo, reticéncias, exclamagées e alguns (muito
poucos) pontos finais vdo escrevendo novos capitulos
da histéria brasileira.

Entre as méos que a escrevem, as competentes e
delicadas maos de Ana Maria Machado.

A cambiante identidade de um Brasil de muitas
cores, a multifacetada identidade feminina, que ultra-
passa tanto a cozinha de Tia Nastécia quanto a cadei-
rinha de pernas serradas da qual dona Benta cerzia
meias s@o, talvez, ponto cego da obra de Lobato. E séo
tépicos que emergem re-escritos e radiantes ao longo
da obra de Ana.

Mas a heranga de Lobato presente neste Prémio
Hans Christian Andersen vai além dos aspectos intrin-
secos de sua literatura, como também vai muito além
deintrinsecalidades a qualidade literaria (da literatura)
de Ana Maria Machado.



No caso da cultura brasileira, a percepgéo da dimenséo social e coletiva da literatura, foi
bem estudada por Antonio Candido no seu hoje cléassico A formagéo da literatura no Brasil.
Ali, a compreensdo de que a literatura néo é intransitiva nem fruto de individualismos bem
dotados, encontra formulagéo lapidar na discusséo — do que hoje parece ébvio, mas que foi
inovador ao seu tempo - de que um sistema literdrio se constitui apenas quando uma
determinada sociedade dispée de mecanismos que viabilizem o encontro sistemdético e
prolongado de autor / obra / piblico.

Aaparente obviedade da formulagéo desdobra sua complexidade quando entendemos
que, para diferentes momentos histéricos e para diferentes géneros literarios, séo
diferentes as formas de constituigéo e de interagdo destes trés elementos.

E é exatamente nas diferentes formas de interagéo entre estes trés elementos que a
nogéo de escritor reencontra a dimensdo coletiva de que tdo ostensivamente desfrutava nos
primérdios da cultura ocidental. O escritor, como voz plural, encontra sua genealogia quer
nas situagées de narrativas coletivamente compartilhadas em estalagens e festas do
calenddrio agricola, quer nas assembléias populares em que poetas como Homero — ou os
andénimos cantadores que hoje seu nome recobre - entretinham uma platéia comovida as
lagrimas com episédios de guerras ou intrigas amorosas.

A literatura infantil e juvenil brasileira, hoje festejando a Ana do Prémio e o Prémio da
Ana re-encontra, como ¢ se disse, na imagem de um outro sitio — a forga daquele sitio
fundador do Picapau Amarelo lobatiano.

E absoluta pertenga de Ana a seu tempo, @ sua terra e ao seu povo que o Prémio Hans
Christian Andersen celebra, celebrando, junto com ela, um género das letras tradicional-
mente tido como menor mas que soube, na contracorrente a que foi sempre empurrado,
construir sua voz, seu espago, seus agentes, suas instituigdes, seu discurso critico, sua histéria
e sua teoria.

Razées mais do que suficientes para agradecermos a Ana, e aplaudirmos de pé sua
premiagao.

Marisa Lajolo

Ana Maria
Machado
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Escritora brasileira premia-
da com o Prémio Hans
Christian Andersen 2000,
por indicagdo da FNLIJ.
Possui mais de 100 obras
publicadas e est4 traduzida
em 17 idiomas.

Marisa Lajolo
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